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CERTYFIKAT BADANIA TYPU UE NR PL 21 004/M1-008
EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE NO PL 21 004/MI-008

Wydany przez: GLOWNY URZAD MIAR
Isswed by: ul. Elektoralna 2, 00-139 Warszawa

Jednostka Notyfikowana 1440

Notified Body

Na podstawie: rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwea 2016 r. w sprawie wymagan dla przyrzadow

In accordance with: pomiarowych (Dz.U. z 2016 r. poz. 815) wdrazajacego dyrektywg Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych sig do udostepniania na rynku przyrzadoéw pomiarowych (MID)
regulation of the Minister of Economic Development of 2 June 2016 on requirements for measuring instruments
(implementing Directive 2014/32/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating
to the making available on the market of measuring instruments)

Wydano dla producenta: Jerzy Orlowski prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza pod firmg AM BEST Jerzy Orlowski,

Issued to manufacturer: ul. Zapa$nicza 2, 53-013 Wroctaw

Dotyczy: materialnej miary diugosdci — przymiaru polsztywnego do schiadzalnika mleka

In respect of: material measure of length — semi-rigid measure to milk cooling tank
typ: AM BEST klasa doktadnosei: I
type: accuracy class:
Dhugoé¢ nominalna: od 0,3 m do 2.5 m dziatka elementarna: 1 mm
nominal length: JromO03mito25m scale interval:

Whniosek koncowy: Materialna miara dhugosci — przymiar potsztywny typu AM BEST spelnia wymagania zasadnicze

Final statement: okredlone w rozporzadzeniu Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla
przyrzadow pomiarowych oraz w zataczniku nr 8 cze$¢ I tego rozporzadzenia, wdrazajacym
zatgcznik X (MI-008) rozdz. 1 dyrektywy 2014/32/UE
Material measure of length — semi-rigid measiure type AM BEST satisfies the requirements set out in the regulation of the
Minister of Economic Development of 2 June 2016 on requirements for measuring instruments and annex 8 part I, for this
regulation, implementing annex X (MI-008) chap. I of Directive 2014/32/EU

Data waznoSci: 14.10.2031 r.

Valid until:

Numer sprawy: DC-W0Z.4410.2.2021 Liczba stron: 4

Reference number: Number of pages:

Charakterystyki metrologiczne, warunki zatwierdzenia i specjalne wymagania, jesli istnieja, sa zawarte w zalgczniku, ktéry jest
integralng czescia certyfikatu.
The principal characteristics, approval conditions and special regulations, if any, are set out in the Annex, which forms an integral part of the certificate.

Warszawa, 14.10.2021 r.

Prezes GUM
President of GUM

Ninigjszy certytikat badania typu UE moze by¢ powielany wylacznie w catosei. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pieczeci.
This EU type examination certificate may not be reproduced other than in full version. Certificate without signature and seal is not valid.



Strona 2 z 4
Page 2 of 4
GLOWNY URZAD MIAR

ZALACZNIK DO CERTYFIKATU BADANIA TYPU UE NR PL 21 004/MI-008
DESCRIPTIVE ANNEX TO CERTIFICATE OF EU TYPE EXAMINATION NO PL 21 004/M1 - 008

DOKUMENTY ODNIESIENIA
Ocene zgodnosci przeprowadzono przy zastosowaniu nastgpujacych dokumentdw:
- dokumentu normatywnego OIML R35-1:2007 (E) Including Amendment 2014 - , Material Measures of length
for general use. Part 1; metrological and technical requirements”,
- programu certyfikacji GUM-PCertB.

1. NAZWAITYPPRZYRZADU POMIAROWEGO

Materialna miara dlugosci - przymiar polsziywny do schladzalnika mleka typu AM BEST o dlugosci nominalnej od
0,3 m do 2,5 m, zwany dalej praymiarem,

2.  OPIS PRZYRZADU POMIAROWEGO
2.1 Budowa przymiaru

Budowg przymiaru przedstawiono na rysunku 1 i rysunku 2.

Przymiar wykonany jest z tasmy stalowej sprezynowe]j nierdzewnej o szerokosci wstegi 30 mm i grubosci wstegi
I mm. Dhugoé¢ nominalna przymiaru wynosi od 0,3 m do 2,5 m i jest wyznaczona przez wskaz kreskowy oznaczony
»07 oraz najblizsza konca przymiaru krawedZ otworu do zawieszania przymiaru. Warto§¢ dziatki elementarnej
podziatki wynosi 1 mm. Ocyfrowanie podziatki wykonane jest co 1 cm. Podziatka naniesiona jest wzdtuz jednej
krawedzi taSmy, metods, grawerowania chemicznego.

Na poczatku przymiaru, wzdtuz drugiej krawedzi tasmy, umieszczona jest informacja o specjalnym zastosowaniu
przymiaru w brzmieniu: ,,stosowaé tylko w schtadzalnikach mleka” lub ,,use in milk cooling tank only”.

Na konicu przymiaru przewidziane jest miejsce na umieszczenie oznaczen reklamowych.

Oznaczenia i napisy umieszczone sg na poczatku przymiaru,

Wiszystkie oznaczenia i napisy wykonane sa metoda grawerowania chemicznego.

Widok ogdlny certyfikowanego przymiaru przedstawia rysunek 2.

2.2  Dokumentacja

Dokumentacja dostarczona i przechowywana w Giéwnym Urzgdzie Miar odpowiada materialng] mierze diugosci,
opisanej w niniejszym certyfikacie.

3. CHARAKTERYSTYKA METROLOGICZNA
Dilugoéé nominalna:  od 0,3 mdo2,5m

Klasa doktadnosci: I
Dziatka elementarna; 1 mm

4, OZNACZENIA

Na przymiarze umieszczone sg nastepujace dane:
1. Nazwa i adres pocziowy producenta przymiaru,

2. Znak typu (AM BEST),

3. Nr certyfikatu badania typu UE,

4. Nr fabryczny,

5. Dhugo$é nominalna w metrach,

6. Klasa doktadnosci przymiaru,

7. Znak CE oraz dodatkowe oznakowanie metrologiczne,
8, Numer jednostki notyfikowanej,

9. Informacja o specjalnym zastosowaniu.

Niniejszy ceriytikat badania typu UE moze byé powielany wylacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pieczeci.
This EU iype examination certificate may net be reproduced other than in full version. Certificate without signature and seal is not valid,
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Sposdb oznakowania przymiaru przedstawiajg rysunek 1 i rysunek 2.

Rysunek 1:
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Rysunek przymiaru polsztywnego do schladzalnika mleka typu AM BEST o diugoici nominalnej
od 0,3 m do 2,5 m. Oznaczenia umieszcezane na kazdym przymiarze AM BEST,

Ninigjszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catoded, Certyfikai nie jest wazny bez podpisu i pieczeci.

This EU type examination cevifficate may not be veproduced other than in full version. Ceriificate without signature and seal Is nof valid.
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Rysunek 2:  Widok ogdiny przymiaru pélsztywnego typu AM BEST o dhugosci nominalnej od 0,3 m do 2,5 m,
wraz z oznaczeniami i napisami, na przykladzie przymiaru o dtugoéei 0,302 m.

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catodel. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pieczeci.
This EU type examination certificate may no! be reproduced other than in fitlf verston. Certificate without signaitive and seal is not valid.



